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Y cTatTi aHani3yeTbCst KOHLENT KARAMA, SIKUW € OOHIE0 3 apabCbknX KynbTYPHUX KOHCTaHT i NOCiAae LeHTpanbHe micue
B AMnckypci Apabcbkoi BECHM sIK YacTuHa Kniwe tawrat al-karama («PeBontouisi rigHOCTI») i OCHOBHOTO racna ervneTcbKoi
CiuHeBoi peBontoLii. Xo4a B LibOMY KOHTEKCTi YKP. «TigHICTby i aHrm. «dignity» € Hanbnmx4MMmM ekBiBaneHTaMm KARAMA, LIEN
MMTOMO apabCbKW i iCAaMCbKUIA KOHLENT MiCTUTb HAAMMLLOK CMUCIB, BaXXNUBUIA AN PO3YMiIHHSA MOro (oyHKUIOHANbHOro
HaBaHTaXXEHHS B NONITUYHOMY AUCKYPCI, 30KpeMa B AUCKYpCi ApabCbKoi BECHMU.

Knro4yoBi cnoBa: KARAMA, «PeBorntouist rigHOCTI», KyNbTYPHI KOHCTAHTW, KOHLENTW, NONITUYHUIA OUCKYPC.

B cTaTbe aHanMavpyeTcsl KOHLENT KARAMA, MpeACTaBnsaowmn coboin oaHy 3 apabekmx KynbTYpHbIX KOHCTaHT 1 3a-
HMMaLOLLMIA LieHTpanbHoe MecTo B Anckypce Apabckol BeCHbl Kak cocTaBHasi YacTb knuwe tawrat al-karama («Pesonto-
LM AOCTOMHCTBA») M OCHOBHOTO f103YHra ermneTckon AHBapcKon pesoniouun. XoTs B JaHHOM KOHTEKCTE YKP. «FigHICTby
(moctomHcTBO) 1 aHrn. «dignity» npeactaBnsaoT cobow bnukanlume aKBUBANEHTbI KARAMA, 3TOT MCKOHHO apabckuii n uc-
NaMCKUIA KOHLENT Takke COAEPXUT onpeferneHHbIA N30bITOK CMbICNOB, BaXHbIA A11s1 MOHUMAaHKUS ero (OyHKLMOHANbHOWM
Harpy3ky B NONMTUYECKOM AMCKYpCe, B HaCTHOCTM B Anckypce ApabCKol BECHBI.

KntoueBble cnoBa: KARAMA, «PeBOMLMS JOCTOUHCTBAY, KyNbTYPHbIE KOHCTaHTbI, KOHLENTbI, MOMUTUYECKMIA AMCKYPC.

The article explores the concept of karRAMA, a key Arab cultural constant and a staple of the Arab Spring discourse,
where it features as a part of the tawrat al-karama (“the Revolution of Dignity”) cliché and the four-piece slogan of the
Egyptian January 25 revolution Bread, Freedom, Human Dignity and Social Justice. While in such context bieniTY remains
the closest English equivalent of karAmA, this native Arab and Islamic notion contains surplus meanings that are essential to
understanding both the manner of its functioning in modern Arab political discourse and the reason behind its prominence

in the Arab Spring discourse.

Key words: karRAMA, Revolution of Dignity, cultural constants, concepts, political discourse.

IMocTranoBka nmpo6semu. Ille TyHICEKY peBOJIO-
mito 2010-2011 pokiB Ha Ti OaTHKIiBIIWHI HA3BaIH
tawrat al-karama («peBomromisi TimHOCTI»). [IpoTe
MikHapoaHi 3MI, ski, OYEeBUAHO, CHPUUHSIIN TEH
nepmmid  emizon ApaOChKoi BECHH SIK UYEProBY
«KOIIbOPOBY» PEBOJIIOIIIIO0, MEPEXPECTHIIN 11 Ha «Kac-
MHHOBY». JIWiie i yac mpoTecTiB Ha ot Taxpip
y Kaipi B ciuni — mortomy 2011 poky cioBocmoy-
YEHHSI «PEBONIOIiS TiTHOCTI» [5] mepeTBOpriIocs
Ha MDKHapOJIHE XYpHAIICTChKE KIIiIe, sSKe Mi3HilIe
NONIMPHUIIOCS HAaBiTh Ha YKpalHChKUU €BpomaiaH.
KonrenT KARAMA, SIKH# B IIbOMY BHITaJIKy OYJIO ITepe-
KJIAZICHO SIK 2i0HICMb, IBTISIE COOOI0 OITHY 3 apaOChKUX
KyIBTYpHUX KOHCTaHT [2], BiH HEOAMIHHO Qirypye
B YHCJICHHHUX MPENEJCHTHUX TEKCTaX, MOYMHAKYH

3 Kopany ta CyHHH, a TakoX y TUCKypcax pi3HUX
tumiB. | xo4ya mepeBipka 11i€l Te3u crpaBa HeJerka,
BUAAETHCSA, IO Jiara30H KOHTEKCTIB, Y SIKMX 3aCTO-
COBY€ThCA LIei apaOChKUI KOHIEMNT, € TTIOMITHO HINP-
[IMM TIOPIiBHSHO 3 HOTO YMOBHHMH €BPOTEHCHKHUMU
BIAMOBIAHUKAMHU. BiH HACTIIBKH YacTO BXXKHUBACTHCS
B TEKCTaxX, JIe MAEThCS Mpo Oyab-sKi acleKTH cyc-
MiTBHAUX 1 MDDKOCOOHMCTICHUX BiIHOCHH, a HA/TO TPO
NPUPOY JIOAMHY 1 LIHHICTD JIOACHKOTO JKUTTS, 110
HE MOXE CIYryBaTd HaJiHHUM MapKepOM SIKOTO-
HEOYIb KOHKPETHOTO TUITY AUCKYypcy. OTxke, B TOMY,
IO KOHIENT KARAMA pariTOM BHCYBA€ThCS Ha TEp-
IIUH TJIaH Y AUCKypcax ApaOChKoi BECHH, CBITICH-
HSM 9OTO € HOTO MPHUCYTHICTh y TaciiaX, HaHOUThII
BIIOMUM cepell SKUX € €TUNeTChKe ‘ays, hurriya,
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KARAMA insaniyya, ‘adala ijtima’iyya («xmi0b, cBo-
0oma, JIFONChKA KARAMA [y MENIMHHX Mepekiiazax
«TiTHICTBY |, coIliadbHa CIPABEIIUBICTEY ), KPHETHCS
Ma0yTh HEOUEBUIHHUI HA MEPIINH MO HapagoKC.
AmKe 3aBOSKM HaAMIpHIN MOIIMPEHOCTI KOHIIETTY
HOT0O MPUCYTHICTB y TUCKYPCI 13 CYTO CTPYKTYPHOTO
MOTVISITY BUAAETHCS MaJIOIH(QOPMATHBHOIO.
IMocTanoBKa 3aBOaHHs. Y PO3BiIi MH CIIPOOy-
€MO TIPOJIEMOHCTPYBATH, 1110, X04a W YKP. 2iOHiCmb, 1
aHm. dignity 3aJIMIIAIOTHCS HAMKPAIIUMH 3 MOXIIH-
BHUX CKBIBQJICHTIB KARAMA, Il MUTOMO apaOChKUil
1 HaBITH 1CJIAMCBHKUI KOHIIENT MICTUTh IIEBHUM HAJ-
JIUIIIOK CMUCITIB, BAYKIIMBUH HE JIUIIE JUIsi PO3YMIHHS
TOTO, IK BiH (DYHKITIOHY€E B CYIaCHOMY ITOJTITHIHOMY
TUCKYPCI 3arajioM, ajie i IIst TOTo, SIK BiH CTaB KITIO-
YOBHM €JIEMEHTOM JAMCKYpPCY HalOIIbIIOTO B Cydac-
Hill apaOcpKilt icTopii mpoTecTHOrO pyxy. Hrxue mu
MPOaHai3yeEMO OCHOBHI CEMaHTHYHI OCOOJIHMBOCTI,
Kl BUSBIISE KOHLIENIT KARAMA B HM3I[I HaiOIIbII
iHOOPMATUBHUX KOHTEKCTIB: iCIIAMCHKUX CaKpalb-
HUX TEKCTaX, iCJIaMChKOMY HOPMaTHBHOMY IHCKYpCi
Ta MOOKHO TUCKYPCi MO TUYHOTO iclIaMy, a TAKOXK Y
CBITCBKI AncKycii Ha Temu Mopaii. Ha miacTasi mux
JAaHUX MU CIIPOOYEMO PEKOHCTPYIOBaTH 0a30Bi ijei,
AK1 JIe)KaTh B OCHOBI KOHIIETITY, 1 JIOKQJII3yBaTH iX y
HIMPIIOMY KOHTEKCTI YSIBIEHB PO MPUPOY JIFOAUHH.
Buxaan ocuoBHoro marepiaay. Iloximai Bifg
xopens N krm y KopaHi TpamisiioThCsl JOCUTh YacTo
[41 pa3] i mocigaloTh MOMITHI Micus (Hamp., TpH-
KMETHUK karim € omHuM i3 99 emiteTiB AJuiaxa).
BaxmmBo Takoxk, 10 NPUKMETHUK karim BXUBa-
€THCS SIK HEOAMIHHUM €IMTET, MalyKe YacTHHA Ha3BU
caMoi cBsAmEeHHOT KHUTH: al-Qur’an al-Karim.
AHTITIICBKOI0O MOBOKO Il 3a3BUYall IepeKiaja-
10Th SIK the Holy Quran («cBatuii Kopany), iHkonu
Takox the Noble Qur’an («bmaropomuuii Kopany)
[13]. Hlomo Amraxa TakoX 3aCTOCOBYETHCS CYIIEp-
natuB al-akram” (Kopan 96:3, mo B aBTOPHUTETHUX
AHTITIACHKUX TepPeKIagaxX yxKe MOJacThes K the most
generous abo bountiful — «Hamenpimmii, HaoIaro-
natHimmii»). [Ipu npomy iMmennuk karama B Kopani
HE BHUKOPHUCTOBYETHCSA. Y KOHTEKCTI OOTOBOpEHHSI
MOHATTS KARAMA HaiyacTillle IMTYETbCS TaKHH
dbparment Kopany: wa li-llahi al-"izza wa li-rasilihi
wa li-I-mu’minin (Kopan 63:8), mo B aHNIIHCHKAX
nepekyiafax momaeTbes y BapiaHti [a/nd to Allah
belongs [all] honor, and to His Messenger, and to the
believers («I Ammaxy Hanexutb [ycst] gecTs, i Moro
[Tocnantio, 1 Bipaum») [13], abo 4K y KIacHIHOMY
riepexnani Apoeppi [4], yet glory belongs unto God,
and unto His Messenger and the believers («l cnaBa
nanexuts borosi i Moro IMocnanio, i BipHEMY).
[Ipu upoMy ‘izza momaeTbesa yKiIazayaMH TPaaWLiii-
HUX KoMmeHTapiB 10 Kopany (TadcupiB) sk CHHOHIM

karama. Tax camo moOpe NMUTOBAaHUM 13 TPHUBOILY
KARAMA € Takwi xamuc: utlubiui al-hawad’ija bi-’izzat
al-anfus fa-inna al-umar® tajri bi-maqadir' -llah
(«I[IpoxatiTe mpo [cBOi] mOTpeOH 3 YECTIO YT, aJikKe
BCe BiZOYBaeThCs BIAMOBIAHO A0 Mipui AJuiaxa)
[8], momo crocoOy HUTYBaHHS ILOTO XaIUCy B il
CTaTTI MPSAMO HE 3rafyeThCs karama, ajie y Hii BUKO-
PUCTOBYETHCS CHHOHIMIYHHN — caMe Y CeHC1, OH3h-
KOMY JI0 YKp. 2iOnicmb abo aHri. dignity — imioMa-
TUYHUH BUpa3 mad’ al-wajh (6yke. «Boma oOIUIUS»).
Y knacuynomy cioBHUKY KiHmsg XIII cr. Lisan
al-’Arab [9] karama noscHIOETBCA uepe3 MmoOyo-
BaHMil BiZl KOpeHs V'zz 3a Ti€l0 CaMOI0 MOJIEIIIO
IMEHHHK ‘azdza. BapTo 3a3HaumTH, 110 KOPIHD V'zZZ

niepeac et cunu, MiyHocmi, sika, O4eBHTHO, € HOTO
MIEPBUHHMAM 3HA4YCHHSIM, TOPIBHSNTE, HANPUKIA],
TUTIOBE TIIYMa4yCHHS NMPUKMETHHKA ‘aziz y Lisan sk
mumtani’la yaglabuhu Say’ («[Tol] 1110 OnIMpaeThCs,
[sxoro] HilO HE MepeMoKe/TIo0Ia€»). YTIM T€, 10
B TIepekiIaaax QirypyroTh Taki abcTpakTHI TTOHITTS,
K «9eCTh» 1 «CJaBa», — HE CBABLIIA MEepeKIIaadis,
aJIKe aBTOPUTETHI €BPONEHCHKI NEepeKIan IPyHTY-
I0ThCS Ha MUTOMO apaOChKiil Tpaauuii TIyMayeHHs
[IUX CaKpaJbHUX TEKCTiB. Pid y Tomy, 110 0OuiBa
KOpEHI IIepeIatoTh AB1 BiMIHHI, aJIe B3a€EMOIIOB s13aH1
i71ei: YMOBHO MaTepiaIbHy SKiCTh, sSTKa 3aCIyTOBYE Ha
MO3UTHBHY CYCIIUILHY OIIHKY, i HEMaTepiaibHe Bigo-
OpaskeHHS Li€i AKOCTI y J3epKaji CyCHiIbHOT OLIIHKH.
OpHi€ro 3 IEHTPaJIbHUX TEM Y PEBOJIOIIHHOMY JTHC-
Kypcl Ha paHHBOMY €Tall PeBONIOMIi OyJI0 MOYyTTs
2opoocmi 3a cebe 1 3a CBOIX CHIBBITUYM3HHKIB, IO
BIYYHO BiJIOMBa€ IMIMPOKO PO3THPAKOBAHWUH Meria
TUTAKaT, SIKHH TPUMaB ONWH 13 MPOTECTyBAIbHUKIB:
itadt" an akin® ha’if*" — al-an and misrt («51 3BUK
Oositucs — [ane] Tenep s eruntaHuH») [14]. Came
el CoIliaJIbHUH acTeKT KOHIENTY KARAMA BiJIOUTHIA
B 1/1ei HAIlIOHAJILHOTO BiJAPOPKEHHS, OHIET 3 MOIIH-
pEHUX TEM CBITCHKOTO Pi3HOBHAY €THIIETCHKOTO
PEBOJIOIIIHOTO TUCKYpCY, Top. ihsas al-karama
alladr tawallada fi maydan at-tahrir [15] («noayTTs
KARAMA, sike Oyno HapomkeHe Ha [lnomi Taxpip»),
milad al-hurriya wa al-karama li-s-Sa’b al-misri
ba’d ‘uqiid min ad-diktatiariya [3] («HapomKeHHS
CBOOOIM 1 KARAMA €THIIETCHKOTO HAPOY TICIS IeCsI-
THJITH JUKTATyph»).

VY auckypci HOMITHYHOTO iCIaMy Cy4YacHi CBITChKi
3aKOHH, 5IKi, MOKJIMKAKYKICH Ha 3aXiJIHI IPaBOBi KOH-
HENIIil, BIAKUIAIOTh EHTPATBHUN IS 1CJIaMCBHKOTO
npasa MPHITUC QISAS (BIIIUIATH 32 MPHHIUIIOM «OKO
3a OKO»), KpUTHUKYIOTh 3a T€, 1[0 BOHHW HIOM HEXTY-
IOTh KARAMA [12]. Xo4a B MONITHYHOMY JUCKYpPCi Ta
MOBCSIKACHHIA CYCHUTBHIA IUCKYCii TOHSATTS QISAS
3aCTOCOBYETHCS JOCUTH LIMPOKO SIK CHHOHIM 200 Mpo-
TOTHUII CNPAsedIusocmi SIK Takoi [6], B iC1aMCbKOMY
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HOPMAaTHBHOMY JTUCKYpCi HIEThCS JIHIIE MPO QISAS
sIK 3aci0 monepemkenns al-i tida’ ‘ala an-nafs (Oyks.
«3aMaxiB Ha Aymnry/oco0y», M0 OXOILTIOE BOMBCTBA
Ta 3aBJaHHS TUIECHUX YIIKOKEHbB). Y MPOTOTHIO-
Bilf cUTyalii KOHIENT KARAMA, BJacHe, i O3Ha4ae
MOBAry Ji0 JIFOJACHKOTO JKUTTSI 1 TUIECHY HEIOTOPKAaH-
HICTB, aJKe CIIOBO nafs, sike 3a3BHUail Nepekiaa-
€TBCSl EBPOTICHCHKIMH MOBaMHU SIK «JyIlIay», Ha Bij-
MiHY Bif rith («IyX, IyIIay), OXOILTIOE dyusy B CEHCI
Ti€l yABHOI CyOCTaHIIi, SIKa 3aJMIIA€ TiIO 3 OCTaH-
HIM MOIUXOM (€THUMOJIOTIYHUH 3B 30K MiXK nafs i
nafas — «oaux» — € MPo30puM it MoBIs). Ha Tmi
[[LOTO CTa€ 3pO3yMiJlillie, YOMY TYHIChbKE TIOBCTaHHS
MIPOTH PENPECUBHOTO pexuMy beH Ami orpumaio
Ha3BYy «PEBOINIOMISI KARAMAY. Emizon i3 camocnaieH-
HSM Byan9HOTO TOoproBus M. byasisi, noBexeHoro 10
camoryOcTBa O€3YMHCTBAMHU TOJILIaHTIB, MPOYUTA-
HUH SIK TIOTykHa MeTadopa 3HEBard PEenpecHUBHOTO
PEXUMY IO IIIHHOCTI KUTTS OyIb-SIKOTO ITEPECIIHOTO
TYHiCIISl, BJIacHE, i cTaB TPUIepOM JUIS TIOBCTAHHS.
TyT nmopedHo 3BaKUTH TAKOXK 1 Ha Te, IO MPUHIUII
moBaru 1o karamat an-nafs al-basariya («KARAMA
JIOACHKOL JYII/5KUTTS») B icIaMChKOMY HpaBi He
€ YyHiBepcaabHUM, BiH Oepe 10 yBaru CoOIlialib-
HUI cTaryc i poAWHHI BiIHOCHHU SIK KEPTBH, TaK i
BHUHYBATIIS, HAIIPHUKIIAJ, IPUIUC QISAS (BiATUIATH 32
MIPUHIIATIOM «OKO 32 OKO») He Moxe OyTH 3acToco-
BaHO MO0 OaTbka/MaTepi, ki BOMIIN CBOIO TUTHHY,
abo MycynbMaHUHA, SIKIIO JKEpTBa Oyia S3MYHHKOM
TOWIO; SIKILIO 3arajioM [TOMUITYBaHHS BUHYBATIIS BiTa-
€TbCs, BOMBIIIO iMaMa HEe MOXKHA ITOMWITYBATH, alie
Oc3HeBHHHA OiHA JTIOMWHA, KA 3a3Haja HECIpaBe/-
JUBUX YTUCKIB (mazliim), € y CBiZIOMOCTI MOBIIS ITPO-
TOTHIOBUM 00’ €KTOM 3aXHCTy, YUsl KPOB IMOTpeOdye
BIJIIJIATH.

OnHak KARAMA MOXE TaKOXX BUCTYIATU W y Mps-
Mill KOJIOKAIlii 3 KOHIIENITOM TUIO, SIK, HAPUKJIAA, Y
TaKOMy KOHTEKCTI:

amma iila’ika alladina yatazahartina bi-1-’atf ‘ala
al-junat wa yadkartin al-aydi aw al-atraf allatt tuqta’
qisas™ aw an-nufis allatt qad tadhab qisas™ fa-awla
bihim an yatadakkarii anna al-jasad al-insani — fi
KARAMAtihi allatT arSadana allahu ilayha — 1a yumass
f1 SarT’at al-qisas illa bi-haqq [12].

[lomo TuX, XTO BOA€E CIIBYYTTS IO BHHYBATIIIB i
3rajgye pyku abo KiHIIIBKH, SKi BiIpyOyrOTbCS Ha BiJl-
IU1aTy, 4 Oy, siki MOXyTb OyTu BTpaueHi (OykB.
«MOXYTB IITH») Ha Biamary, [Oyno 6] Oinbmn qoped-
HUM JIJISl HUX 3raJiaTd, U0 Ji00CbKke minio — 3 WOTo
(10010 BTacTuBOIO oMy — O. b.) KARAMA, TIIOZTO SKOT
HACTaBHMB Hac AJIIax — € HEJIOTOPKAHHNUM 3 HOIIISLY
[60KeCcTBEHHOT ] HOPMHU QISAS, KPIM SIK 32 TIPaBOM.

HacrtynHi 1Ba cerMeHTH AEMOHCTPYIOTD, 1[0 KOH-
LIENT NAFS HACHpaB/i IIUPIIUN 332 3HAYCHHSIM, HIK,
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HATPUKJIaA, aHI. SOUL abo yKp. JAvIIA [1], siki Buga-
IOTBCSI MOTO HAWOIM)XYMMH €KBiBaJE€HTAMH BIIIO-
BIIHO J0 TIEPEKIaHUX CIOBHHKIB apaOChKOi MOBH.
Y KOHTEKCTi KOHIIENTY KARAMA KOHIICTITH JASAD
(TI10) 1 NAFS HE MPOTHUCTABISIOTHCS OIHE OIHOMY.
VY mnapi 3 karama y $yHKUil TeHETUBHOTO aTpudyTa
BUSIBIIIETBCS, IO OOCAT MOHATTSI NAFS BKJIIOYAE SIK
oyuiy, Tak 1 mino, 1 NHIIEe B JCIKUX KOHTEKCTax y
CTIOJIyYEHHI 3 KARAMA BOHH TIO3HAYAIOTHCS OKPEMO
K karamat ar-rith abo karamat al-jasad [1ikaBo, 1o
B IIbOMY KOHTEKCTI TUIO 3yCTpidaeThCs Maiike yaBidi
yacTille HiX AYIIA: momyk y cuctemi Google mis
karamat ar-rith nas 1020 pe3ynwrartis, a st karamat
al-jasad — 1770 pe3ynbrariB], MOpiBHSIHTE:

a) ..wa min ajl takriM al-islam li-n-nafs
al-basariya wa siyanat ar-rih wa al-jasad min an
yamussuha insan bi-gayr haqq kanat Sart’at al-qisas
allatT katabaha allah ‘ala ‘ibadihi... [12].

...1 17151 3a0€3MeUYCeHHsT KARAMA [11s1 i1ess BUpaXca-
€THCSI HE JIBOMA CIIOBAMH, K y TIEPEKIIai, a OHIEI0
noxigHoto Bix VArm — dopmoro macaapa II moponu
JIiECITOBA] JIIOACHKOT NAFS Ta 30epekeHHS Oyuii i
miza BiJ HEMPaBOMIPHOTO 3a3iXaHHs 3 OOKY JIIOOUHU
(6ykB. «Big TOTO, 100 JTIOAMHA 3a3iXHYNa Ha HUX 0e3
npaBa»), Oyna [BcraHOBiIeHa| OOKECTBEHHA HOpMa
QISAS, SIKy AJUTax MPHUIHCAB CBOIM padam. ..

b) ...wa qad adraka al-’arab hatta gabl al-islam
mizat al-qisas fa-jara qawluhum bi-anna al-gatl® anfa
li-I-qatl wa nazala al-qur’an al-kartm mu’akkid™
hada al-ma’na wa gayrahu mimma Stamalat ‘alayhi
al-aya al-kartma wa lakum fi al-qisasi hayat™ ya ult
al-albab; fa-inna al-qatil ‘amd™ aw al-jarih ‘amd™
law ‘arifa magabbat ‘amalihi annaha dahab nafsihi
qisas™ la-ahjama ‘an al-qatl fa-sana hayatahu wa
hayat* man yahimm bi-qatlihi... [12].

...1 apabu 30arHy/u Ie HaBiTh JIO icliamy Biac-
THUBOCTI QISAS, 1 MOIIUPHIOCS IXHE MPHUCIIB’S, IO
«BOWBCTBO MPHUIHMHUIIO BOMBCTBO», 1 OyB MOCIaHUHA
Cesimennwnii Kopan (OykB. «31HIIIOBY), yTBEPIIKYIOUH
1e 3HAYCHHS 1 BCE 1HIIIE, 1[0 BXOUIIO JIO CBSIIICHHOTO
BipIa «i [€] 1S Bac B QISAS JKUTTS, O BOJIOAAPI YMiB
(Kopan 2: 179 — O. B.)»; 1 ymucHuii BOUBIS 200 TOi,
XTO HaBMHUCHO KaJIiuuTh, SKOW [BiH]| 3HAB pe3yabTar
CBOTO BUMHKY, 11O IIe BTpara HOro NAFS Ha BIAILUIATY
(QISAS), TO BTpuMaBcs O BiJ BOMBCTBaA i 30epir CBOE
JKUTTS Ta )KUTTS TOTO, KOTO [BiH| Ma€e HaMip BOUTH. ..

VY npuknazi (a) nacax «30epexxeHHs dywi 1 mina
BiJl HEMpaBOMIPHOTO 3a3ixaHHs 3 OOKy JIOAWHU»
MOSICHIOE  3HA4YeHHS fakrim an-nafs al-basariya
(3abe3neueHHsT KARAMA JIFOICBKOI NAFS) Yy CIIO-
ci0, myxe momiOHWH MO CIOBHHKOBHX TIyMadeHb.
Y wmexax i€l inTepmperanii dywa (rih) 1 mino
(jasad) BigmoBigarOTk NAFS, TOOTO B pe3ynbTaTi Ma€MO
CUTYaIlil0, KOJIM KOMOIHAIlis IUX JBOX IMOHSITH Ja€
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TakMii camMui 0OCSI 3HAYEHHs, IO M KOHIIENT NAFS.
Hepo3zninpHicTs MOpambHOTO (COMIaBHOTO) 1 Tijiec-
HOTO acIeKTiB 0co0M BioOpakeHa TaKoX y OOy TO-
BOMY 3aCTOCYBaHHI Ti€i camoi hopMu pyToi mopoau
niecioBa takrim Ha TO3HAYEHHS PUTYyally apaOChKOi
TOCTHHHOCTI, KOJIH YPOYHCTUH 0017 BHKOPUCTOBY-
€ThCS SIK 3HAK MOBAaru J0 CTarycy roctsi. @parMeHt
(b) 3acBiguye TiCHHUH 3B’ 30K MIXK KOHIIETITAMH NAFS
(i, BIIMTOBITHO, KARAMA) Ta JXUTTSI: BOHH (PYHKITIOHY-
I0Th y IIbOMY (pparMeHTi sIK Maiike cHHOHIMH. Came
3aBIKH IIbOMY 3B 513Ky KOHIICTIT ‘AYS (pO3M. €THIIL.
ap. «xJiib») — MmoyarkoBa 4acTHWHA 3TaJaHOTO BHUIIEC
YOTHPUWIEHHOTO PEBONIIOLIAHOIO racia — MOXe
OyTH TOB’sI3aHUI 3 yciM HaOOPOM I[IHHICHHX PEBO-
JMOMIHHUX KOHIENTIB: 32 BHYTPIIIHBOK (hopMoro
ay$ — pO3MOBHE €THUNETCHhKE CIIOBO Ha IMO3HAYSHHS
xJyiba — BiIOMBAE 111et0, MOMIOHY 10 3araJibHOBiIO-
MOTO XPHCTHSHCHKOTO MOHATTS «XJi0 HaCyIHHID),
a/DKe BOHO TIOXOIUTH BiJl JIECTIOBA ‘@S (<OKUTHY).
OTxe, 3HAUYEHHSI KOHIIETITY NAFS (3 SIKFM ITOB’SI3aHHUH
KOHIIEIT KARAMA) MOJKHA OITMCATH TaK: «iHIWUBII 5K
ocoba 1 *WBa iCTOTa, KA CKIIAJAETHCSA 3 IBOX CYyO-
CTaHIi — Tina i aymni». [loeqnaHHs MaTepiaabHOTO
1 HeMarepiaJbHOTO B KOHLIENTI KARAMA BiZJOOpakeHO
II¢ B KJIACHYHUX CJIOBHUKOBHX TJIyMaueHHSX, OPiB-
usaite y Lisan al-’Arab TmymadeHHS TpUKMETHHKA
karim: al-jami’ li-anwa * al-hayr wa as-Saraf wa
al-fada’il («re, mo moeaHye BUAN T00pa/OararcrTia,
4ecTi 1 yecHoT») [9].

ToBopsiun npo marepianbHUil ik OyTTS JIIOAWHH,
BapTO 3BEPHYTH yBary Ha II¢ OJHY YacTOTHY KOJIO-
Kamito — haya karima. Ines, Ky BoHa BigOHWBae, Mae
ONMM3bKi €BPOTIEHCHKI BiATIOBITHUKY SIK, HAITPHUKIIA],
YKp. «rinHe XuTTs», anr. «dignified life». B 06ox
BHITaJIKaX WACTHCS PO CKOHOMIYHHMIA OiK JIFOICHKOTO
KUTTS, TIPU 1IbOMY, Ha BIJIMiHY BiJ] HABEJICHUX BHUIIC
KOHTEKCTIB, BiH pO3IISAAETHCS HE B 1HAMBIAyaslh-
HOMY, a paJIIlie B COMiaIbHOMY acITeKTi — 371e01JIbIITOTOo
B KOHTEKCTi OOTOBOpEHHS IpoOieMu OimHOCTI Ta ii
COLIIOMONITUYHUX HACHIAKIB (TOpIBHANTE, HAmpH-
KJIaJ1, HEIIOIaBHO 3all0YaTKOBaHy ETUTICTCHKUM IIpe-
3UJICHTOM KaMIIaHIF0 ITOKPAIECHHS SKOCTI KHTTA,
sKa TaK 1 HaswBaeTbes hayd karima [7]). Limkom
IMOBIpHO, TII0 HaBeJIEHA iioMa CTAHOBUTH TPHKIA
3aIl03WYEHHS 3 €BPOIEHCHKUX MOB, alle TOBEICHHS
i€l Te3n MoTpedyBaTUME OKPEMOTO JTOCIIKCHHS,
SIKE BUXOJIUTh 33 MEXKI CTaTTi.

[likaBo 3a3Ha4YMTH, IO XOYa KOHIIENT KARAMA
KOMOIHY€ThCS 3 OaraTbMa MO3HAYCHHSAMU JIOIUHU SIK
ICTOTH, BiH HE TOETHYETHCS 3 yciMa HUMH. BapTwii
yBard, Hampukiaa, ToW (akT, IO KOHIENT, SIKUi
MIPEJICTABIISIE EMOIIMHUI OiK IJFOJCHKOI TICHUXIKH —
QALB (CEPILIE), € TakuM BUHATKOM [1]. Hmxkue Hase-
JIeHO (parMeHt, KUK yMIIIy€ KOHLENT KARAMA B

KOHTPACTHUH KOHTEKCT PI3HHX CLeHapiiB, MiH, micu-
XiqHUX a60 (Di3MUHUX CTaHiB, SIKI MMPENCTaBIEHI K
TaKi, IO CIMAHOBNIAMb 3a2po3y NSl KARAMA. Y TEKCTI
OMHUCYETHCS MOpANbHA JHUJIeMa, K4 BHHUKAE BHA-
CIIJOK KOH(ITIKTY MiX MOTpe0or0 30epeemu KARAMA
ocobu (ihtifaz karamatina a6o karamat an-nafs —
OyKB. «30epe)KeHHs HAIllOl KARAMA» a00 «KARAMA
IyIIi») Ta TMParHeHHAMHU cepus (QALB), AKI MOXYTh
3aBIaTH KOO KARAMA a00 HaBiTh 3HHUIIUTH ii.
[opiBHsiiTe:

li-kull minna kaARAMA wa fT nafs al-waqt lahu
galb fa-ayy minhum [sic!, miteparypHoro apa0-
CBKOIO TYyT Mana O Oyt ¢opma ABOTHH min-huma
(«3 aux aBox») — O. b.] ahamm bi-hayatika galbuka
am karamatuka? hal min al-ma’qil an nastagni ‘an
qulibina li-l-ihtifaz bi-kArRAmAting fi sabil dalika.
(...) sahth annahu 1a budda an takiin KARAMAt an-nafs
fawq kull i’tibar wa lakinna limada wulidat at-tadhiya
ida kanat kARAMAt an-nafs hiya al-muntasira galiban.
am hiya mujarrad kalimat nu’ayyid madmiinaha wa
lakinna bi-diin al-’amal bi-ha? li-naqif lahzat™ ‘ala
ba’d al-jumal hiya mawjiida fi hayatina wa da’iman
nuraddiduha fi mawqif mu’ayyan: hida’, hiyana,
karahiya, kadib, du’f, hazima. qali man ba’na
bi’nahu, illT hawak ihwah wa illi nasak insah, alladi
la ya’tabiruka ribh™ 12 ta’tabiruhu hasara [11].

Y KOKHOTO 3 Hac € KARAMA, 1 BOgHOYAC BIH Mae
cepye, OTKe, 1O 3 HUX [€] BOKIMUBIIIMM Yy TBOEMY
JKUTTI — TBOE cepye UM TBOSA KARAMA? Um MOxk-
JUBO 00iliTHCs 0e3 HaluX cepdeysb, o0U 30epertu
HaIly KARAMA B Takuii crioci6? (...) Lle npasaa, mio
BJIaCHa KARAMA (OVK6. KARAMA «IyIi, cebe») moBu-
HHa OyTH TIOHAJ yciMa MipKyBaHHSMH, ONHAK IS
yoro 3’sBuiacs (6yxe. «Oylla HapOIKEHA») CAMONo-
JHcepmea, SIKIIO BIACHA KARAMA € 371e011b1I0T0 Iepe-
MOXKHOIO? UM 1Ie JHIlIe CIIOBa, 31 3MICTOM SIKMX MH
MOTOPKYEMOCS, OTHAK HE JIIEMO BIAMOBITHO 0 HUX?
3ynmuHIMOCS Ha XBUJIMHKY OiNs Jesikux (pas, AKi €
B HAIIOMY JKHTTi, i MH BECh 4acC MOBTOPIOEMO iX y
MIEBHIN cUTyalii: ooman, 3pada, HeHa8UCMb, OpexHs,
cnabxicmy, nopasxa. KaxyTs: xmo Hac npooas —npo-
oaiimo 1020, xmo mebe nonbums — nonodU 11020, A
xmo mebe 3a06y6 — 3a6y0b 11020, M0O20, XMO He 66d-
Jrcae mede 3000ymMKoM — He 88AICAlL Tl020 BMPAMOI0.

3 HaBeICHOTO MPHKJIIATY TOCTAE, IO QALB (cepIie)
1 KARAMA TIpEICTaBlieHI SIK JBa aHTaroHiCTUYHI
Hayajga BCepeAnHI ocobucTocTi. Y TepMiHaxX IWHA-
Mmiku cun Jleonapaa TanMi KOHIIENITH KARAMA 1 QALB
BUCTYIAIOTh SIK YaCTHHH po30iieHozo cyd ‘exkma (self
divided), mpu nbomy yvacmuna, saxa 6ascae (desiring
part), TpelncTaBleHa KOHIIENTOM QALB, XapakTe-
PU3YEThCS TEHIEHIEI0 A0 pyXy (ToOTO B TepMmi-
HaxX IWHAaMIKH CHJI € ATOHICTOM), a KARAMA SIBJISIE
€000 YacTHUHY PO3AUIEHOTO Cy0’€KTa, sIKa BUSBIISE

122



3akapnarceKi ¢inonoriudi cryaii

TEHJICHIIII0 10 CIOKOK (BHCTyMa€e SK AHTaroHicT)
[16]. BomHouac TeHAEHIIiA A0 CIOKOIO — TOOTO 0
30epeKECHHS] KARAMA — TTONAETHCSA SIK TOMiHAHTHA,
KOH(IIKTYIOUHA MOpaJIbHUN 1MIIEpaTuB CaMoBif-
JaHOi noocepmeu (TADHIYA) MOXKE JSITH TPOTU Hel.
OueBUIHO, IO YiTKA OMO3HUIIIS MiX KARAMA 1 QALB,
IMIUTIKOBaHa B I[bOMY (pparMeHTi, BUBOAUTH CEMaH-
THKY MEPIIOTO KOHIIENTY [103a MEXKi TOTO, 1110 MOYKHA
Oys10 6 omucaTy SIK JOMEH €MOIIii.

Temep mepelimeMo A0 poO3MISILY 3arpo3 Ui
KARAMA (0bMmaH, 3pada, HeHasucmb, OpexHs, ciao-
Kicmb, nopa3ka). Xoda I1i CJI0Ba 1 HaJIeXKaTh JI0 PI3HUX
CEMaHTHYHHUX THIIIB, Y HUX € CIUIbHUN CeMaHTHY-
HUH 3HAMEHHUK. YC1 BOHU OIHAKOBO BIIBHO IMOE]I-
HYIOTBbCS 3 TIpeAWKaTaMHu Ha Kmrtant ta’arrad (li-)
(«migmaBatucst [4omMych|») Ta ‘Gnd (min) («cTpax-
nartu [Big yorock|»). ®peiimoBsi ctpykrypu [10] yeix
BIJIMOBITHUX KOHIIENTIB MOAI0HI — IX MOXKHA y3aralib-
HUTH SIK MOPAIbHO WKIOAuei 0ii ado cmaru, CHijib-
HUM JJIs1 HUX €JIEMEHTOM € TTACHBHUH eKCTepieHTIIep,
SIKOTO MOYKHA OITHCATH SIK JKepTBYy. CEPLE BUCTYTAE SIK
YMHHHUK Herepen0adyBaHOro W IMOTEHIIHHO HeOe3-
MIEYHOTO0 AJ1s1 iHAMBia (JOpMAaTy CTOCYHKIB 3 IHITUMU
monbMu. 36epesicenns (ihtifaz) KARAMA, 1110 moxga-
€TBCSL SIK MOpaJIbHUH iMIeparuB, mependadac ormip
BILJIMBaM, KI € 30BHIIIHIMHU IIOAO NAFS 1 Kl JIFOTh
gepe3 CEPLE. CraTyc (TacHBHO) KEPTBU MECIUTHCS
SIK HECYMICHHH 13 Ti€l0 YacTUHOK PO3AUIEHOTO
cy0’ekTa, 70 SKOI 3aCTOCOBYETBhCS KARAMA: 30epe-
JKCHHSI KARAMA O3Haua€ YHUKHCHHS TICPETBOPCHHS
Ha xepTBYy. OTKe, KARAMA BHUCTYIIA€ K CYKYITHICTb
MMO3UTHBHUX (CYCHIJIFHO I[iHHUX) SKOCTEH, MpuTa-
MaHHUX IHIUBIAY K coyianbHoMy cyO 'ekmy, Ha Bifl-
MiHY BiJl IHIUBIAA K nCUX0102i4H020 Cy0’ €KTa, SIKUI
PO3IIAIAETHCS K CXHIIBHUH JI0 CI1a0KOCTI.

BucnoBku. Konyenm KARAMA BU3HAYA€EThCS HA
OCHOBI YSBIICHb IIPO 0C00y, SIKI MOXKHA CXEMAaTHYHO
npejcTaBuTH Tak. Haiikpailia yacTuHa JIOJUHH, sTKa
Ha3WBAETHCS NAFS, € BMICTHIIEM YCiX il TO3UTUBHUX
SIKOCTEeH — MaTepialbHUX (KUTTA SIK TaKOTO i TiJiec-
HUX acCIeKTiB, IO TOB’sI3aHi 3 HOTO MATPUMKOIO)
1 HemMarepiaJbHUX — ajie JUIIEe TaKuX, [0 3acCIyro-
BYIOTh Ha BUCOKY peNiriiHO-MOpaibHY OIIHKY a00
€ il BusBoM (Harmp., wvecnomu). HaromicTs BMiCTH-
IeM I1HCTHHKTIB 1 TpHUCTpacTeld € QALB (cepriie).
Ha mpoMy Ti1i KARAMA penpe3eHTY€ YSIBICHHS PO
BCIO TIOBHOTY ITO3UTHUBHHX SKOCTEH, IKUMU BH3Ha-
YaeThCs JKUTTS JTIOAWHHU SIK Y MaTepiaJbHOMY, TaK i
B MOpaJIbHOMY (colianbHOMY) acnekrax. llleapicts
€ TIOXIJTHOIO BiJl TaKOi IOBHOTH, TOMY IPHKMET-
HUK karim MOXe B JESKHX KOHTEKCTaX O3HauaTH
«uenpuity. [ToBHOTa MO3UTHUBHUX SAKOCTEH MOXKeE
OyTH mpuTaMaHHa i NESIKUM MpeaMeTaM Marepi-
AIBHOTO CBITY, TOMY JOPOTOI[iIHHE KaMiHHsI, HallpH-

KJIaJ, Ha3WBaWTh aljar karima. laeanbHUM BTi-
JIEHHSIM TTOAi0HOI TTOBHOTH € AJuiax, TomMy karim
1 € ogHHM 3 Horo emiTeTiB. ¥ 3acmocysauHi 00
JIHOOUHU, KOHYenm KARAMA BiOWBA€E ySIBICHHS MPO
ieasibHy 0CO0Yy, SIke OXOIUTIOE TilecHUH ((izuyHy
yinicHicmb, HENOTOPKAHHICTH), COLIAJbHUN (CycC-
MiJbHA 1MoBara) i eKOHOMIYHMI acnekTu (ines hayd
karima — «rigHOTO >XHUTTS»). [HTeprperamis ap.
KARAMA K cionocmi (dignity) B mepekiami €Bpo-
MEHCHKUMHI MOBAaMH TPYHTYETHCS OINBIIIOI Miporo
Ha JpYroMy Ta TPEThOMY 3 IIMX ABOX AacCIHEKTiB.
HatomicTh ykp. Ta aHIVI. YMOBHI BiJIOBIJTHUKH
KARAMA HE OXOILTIOIOTH TIJIECHOTO acleKkTy 0co0H,
a imes (hi3MIHOTO HACWIHCTBA MOTpAILIsE V chepy
iX 3acTocyBaHHS JIAINE TOMAi, KOJM BOHO PO3IJIs-
JAETBCSL SIK YWHHUK MOPAJBHOTO NPHHIKEHHS.
VYaBIEeHHS MpPO LIHHICTH JIOACBKOTO >KUTTS, sSKa €
[EHTPAIBHOIO 17ICEI0 Y 3MICTI ap. MOHATTSI KARAMA,
HE BXOJIUTH J0 00CATY TaKMX KOHIICTTIB, K aHTII.
DIGNITY a00 yKp. TJIHICTb, i BUPa)KAa€ThCSI OKPEMHUMH
KOHIIETITAMH, HaNpHUKJIaA aHril. sanctity of life,
MoJI. Swigtos¢ zycia (OYKB. «CBSITICTh JKUTTS», aje
B TakoMy ceHci nomykoBuk Google 3HaxoauTh ek
BUpa3 MEPeBaKHO HA YKP. KaTONULBKUX JPKEperax,
OUTBII TOMMUPEHUM YKp. BIAMOBITHUKOM €, iMO-
BipHO, yinnicmo scumms) [17]. BaxxnuBuM HaCTiA-
KOM Takoi BiIMiHHOCTI € Te, 1[0 apaOChKUil KOHIIETT
y HOJITHYHOMY AUCKYPCI IEMOHCTPY€E MILHUIA aco-
iaTUBHUU 3B’S30K 13 TEMOIO ()i3MYHOTO HACHIIb-
CTBa y IIUPOKOMY po3MaiTTi Horo BHsBIB. OTKe,
KOJIM B TUCKYpCi TyHICBKOI peBotonii Biepiie OyB
3aCTOCOBAaHWMA KOHICNT fawrat al-karama, sxuii y
MepeKyIaai 3roJJoM NEepeTBOPUBCSA HAa MIKHAPOIHE
KYPHAIIICTChKE KIIIILIE pegontoyis 2i0Hocmi, TO
HOro yMOBHOMY aBTOPY HILIOCS HacaMmIiepel IIpo
MPOJIEMOHCTPOBaHY BJIAJI0OI0 HAOYHO Ha KOHKPET-
HOMY TIPHKJIAaAi 3HEBAry MO JIFOICHKOTO JKUTTSA, i
el KOHLENT NPUXKUBCS I MOIIMPUBCSI caMe TOMY,
mo ¢akT camocraneHHs MyxamMmaza byasisi, skwuii
OPUAHATO BBaXKaTH TPUTEPOM MAaCOBHX IMPOTECTIB
y TyHici, onMHHUBCS Y LEHTPi rPOMaiChKoi yBaru, a
TpariuHa JIoJisd bOTr0 I0OHaKa OyJia CIIpHiHsITa yJac-
HUKaMH TIOBCTAaHHS SK MOTYyXHa MeTadopa Hapoa-
HUX CTpaXJaHb. XapaKTepHO, IO MEePeaiCTOpis
erunercekoi CiuneBoi peomionii 2011 poxy mae
THUIIOJIOTIYHO MOAIOHMI MMOYATOK: KEepTBa MOJIIEeH-
CBKOTO HacwibcTBa — foHak Xanix Caim i3 micra
Anekcaupiss — cTae 1KOHOIO IMOTYKHOTO MPOTECT-
HOTO PyXy, SIKH{ 3TOJIOM TIEPEPOCTAE B PEBOIIOMLIIO.
OTtxe, KOHUENT tawrat al-karama («peBomtonii rif-
HOCTI») TICHO TOB’SI3aHHI Yy CBIJIOMOCTi MOBIIS 3
17ICEI0 HENpasoMipHo20 HACUTLCMBA 1 BUHUKAE SIK
BiJINIOBIb HA HEMOBary apa0ChbKUX aBTOPHUTAPHHUX
PEXKUMIB J0 YiHHOCHI THOOCHKO20 HCUMNAL.
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